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164  I’ART GRECO-BOUDDHIQUE.

noines. Ce n'étaient stirement pas de purs esprits : les confréries
vivales les accusaient méme d’étre de francs épicuriens. En tout état
de cause. il leur fallait manger; et, si sévére que it dans sa lettre
la régle relative a la nourriture, leur relatif éloignement des vil-
lages devait rendre indispensables quelques approvisionnements ¢{
quelques opérations culiaires. On sait, d’autre part, 'mportance
quattachent les Indiens & la pureté ri tuelle des places ol sont pré-
parés ou conservés leurs aliments. Ainst que Yi-tsing nous en aver-
tit sans malice, il avait été pourva a tout : « Le fait de conserver
des provisions dans le monastére est chose permise. La coutume
traditionnelle de 1'Inde est de consacrer tout le monastére comme
« cuisine »; mais le fait d’en prendre une partie pour étre emplovée
comme cuisine est aussi permis par le Buddha.» Nous lisons en
effet dans la version pdlie du Vinaya que le Maitre a autorisé les
moines a avoir un cellier (p. kotthaka). D autre part, ¢'était leur
coutume de faire un peu partout dans les galeries des foyers
(p- aggithina) qui étaient choses fort salissantes : le Maitre les au-
torise encore & installer a 'écart (ekamantam) une place réservée a
cel usage (p. aggi-sild). Gest cette « chambre a feu» et ce cellier
que nous chercherions dans les salles annexes de nos couvents.
Sur la figure 62, il y aurait méme place pour une «salle de bains»
(p- jantdghara). Quant aux deux contreforts de pierre qui laissent
entre eux un intervalle surplombant sur le vide & 'angle N.-E.
de la figure 64, Gunningham a déja soupconné avec infiniment de
vraisemblance qu’cils étaient destinés aux latrines de 1'établisse-
menti». Cette commodité, dont on ne peut se dissimuler I'impor-
tance dans toute agglomération humaine, a les honneurs de plus
d’une section du Vinaya et d’un chapitre de Yi-tsing : il y est expost
avec un grand luxe de détails que tout monastére devait posséder
une varcah-kuti et qui fat proprement tenue (V). Ajoutons enfin que

" Yi-rsive, Record, p. 84. — Pour d’olt son autre emploi dans le sens f!U
le cellier (kotthaka = s. kosthaka désigne  vestibule, cf. p. 156) et la cuisine, voir
proprement une chambre sans fenétre,  Cullavagga, VI, 3, 8 et g; le mot que




